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Joseph Franz von Hadwich Batthyany Lajos nadort kosonté szinjateka

Megjelenés helye:

Szin — Jaték — Koltészet: Tanulmanyok a nyolcvani€iién Istvan tiszteletére,
szerk.Czibula Katalin, Demeter Zsuzsanna, PinténtdlAsuzsanna,
Budapest/Nagyvarad, Partium/Protea Egyesilet/r@€ifi3, 306—316.

A 16-18. szazadi magyarorszagi szinjatékokrol sgpéikkirodalom két jol elkulondilvo-
nulatba sorolhaté: az iskolai- és a kastélyszirkikedaoglalkozokra. A kastélyszinhazakrol
Staud Géza irt monogréafiaf\z iskolai szinjatékok adatainak és szovegeink#irtisa, kozzé-
tétele az utobbi évtizedekben szisztematikusankioly munkat kiadvanysorozatok fémijel-
zik,? a munkéalatok& motorja a most 80 esztesiKilian Istvan® Ujabb adatok és dramaszo-
vegek keriilnek é|* eddig figyelembe nem vett oktatasi intézméngeReril ki, hogy szini
eldadasok helyszinei voltakNéhany dramai emlék és szinjatszasi alkalom azonben he-
lyezhet el e két vonulatban. Akadnak oktatasi intézményhem kapcsolhatd, egyhazi és
vilagi méltosagok kdszontésére keészitett és/vaggdelt olyan darabok, melyek esetében
ismerjuk az éladas kortlményeit, néha szereposztasat is. Hdadas helye nem a méltésag
palotaja, kertje, stb., ha azatidst nem tanar rendezi, a szdfkeplem didkok, akkor e dara-
bokat nem sorolhatjuk be sem a kastélyszinh&zi,aseiskolai szinjatékok kozé.

A sziletésnapi, névnapi, hdzassagkotési alkalmalag vagy egyhazi méltésagok beik-
tatasa, latogatadsa nemcsak az iskolakban, szemede&nél volt jeles alkalom. Gyulan, a
Harruckern csalad nyari tartozkodasi helyén Huébeal szerzetes alkalmi szinpadon, cselé-
dekkel jatszatott el nagy sikert aratott szindakabdAlkalmi irodalmi termékeket meugzs
fouri és bpapi hagyatékokban gyakran akadnak parbeszéddamftive eklogaban) fennma-
radt versezetekamelyeknek szambavételdifajtorténeti szempontbdl is fontos volna, mert

jeles koltink (példaul Faludi Ferenc, Baréti Szabd Davidngan hasznaltak ezt a format. Az

1 StauD Géza,Magyar kastélyszinhazak-ll, Budapest, 19631964 (Szinhaztorténeti konyvtar, 11, 14, 15).
Németil: SAUD Géza,Adelstheater in Ungarn (18. und 19. Jahrhundefjen, 1977 (Theatergeschichte
Osterreichs, 10/2).
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* Az Gjabb adatok napvilagra keriilését a témat dolgsan napirenden tart6, Kilian Istvan altal kinekatatd-
csoport és annak rendszeresen tartott konferemecidkivili mértékben dszténzik.
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egyhaziakat eklogdban koszémerseknél a pasztorkoltészet és az egyhazi tetagiaoegy-
beesése megkonnyitette az irodalmilag nem iskdkizezdmara is a megeértést.

ldénként vandortarsulatok is megjelentek varosainkBaszakirodalom szerint a 18 sza-
zad el$ felében Haupt- und Staatsaction elnevezéssel foggakhato darabokat, vagy olasz
operékat jatszottakAz alabbiakban Batthyany Lajos nador kdszontésétedarabot kozlok,
amely Joseph Franz von Hadwich (egy olmitzi varddsulat vezdéie) kézirata:
TheatralischeProduktion am hohen Geburths-Fest des Palatins &l. BatthyanA kézirat
ajanlasaban éhdott darabként az alabbi cim olvashdbde grosmithige mit Hoheit und
Kinderliebe streitende Andromaca, Gemabhlin des étscund Koénigin von Troja, oder die
auf den hochsten Gipfel der ihren erhobenen Tugkody az alabb kdzleddkdszond jaték
és az Andromache<#das hogyan kapcsolddott egymashoz, csak feltétikeZalan azonos
alkalommal a komédiazasok helyén (a darab elejgg vagen) tervezte Hadwich adatlast,
esetleg € is adatta tarsulataval, az abban széreptseket bizonyara énekelve.

Andromaca/Andromacheimmel Euripidész ésilieg Racine rivébsl irt szévegkdnyvek
zenés valtozataival az eurdpai szinpadokon a ¥&aszkdzepén tobbszér is talalkozdnk.
1701-ben Milanéban olaszul jelent meg Pietro d'AmaAndromacacimii zenés dramajs.
1724-ben Bécsben, Erzsébet Krisztina csaézémiletésnapjan adtakéeRpostolo Zend
szovegkonyve alapjan Antonio Caldakadromacacimii operdjat Antonio Galli da Bibbieba
rendezésébeff.

Joseph Franz von Hadwich olmutzi vandortarsulatéddh adatunk is van. 1738-bol a tar-

sulat &ltal Chemnitzbend&ldottGriseldacimii darab hirdetési plakatja isméft1745 nyaran

8 A vandortarsulatokrol, azok ddasairél sz6 esik Staud Géza 1. sz. jegyzetbefietimhonografiajaban is.
Német szinészek Bécshez kozeli fellépésaiyakran megemlékeznek régebbi szinhaztorténetiltaa-
nyok. Példaul HPPNERANtal, A pozsonyi német szineszet a XVIII. szazadbazsony, 1910, +23. Ujabb
adat: SELESTEIN. Laszld,Bizonysaglevél Gorég Janos szintarsulataniséi fellépésétt (1752)= A ma-
gyar drdma szlletészerk. EMETER Julia, KILIAN Istvan. Miskolc, Egyetemi Kiad6, 2000 (A régi magy
szinhaz), 23-27.

° Elsadta példaul 1751-ben, 1756-ban Hamburgban Schémemarvient tarsulata, 1755-ben Frankfurtban
Wallerotty Mentzelé, 1760-ban Bécsben is jatszotték Alexander MBRIG, Rhetorizitdt des hohen Stils.
Der deutsche Racine in franzdsischer Tradition wachantischer Modernisierungzoéttingen, 2007, Il
Anhang, 1l/1: Wanderbihne und stehende Theater,8 79, 94, 105, 107, 120.

10 Andromaca— Drama per musica da rappresentarsi nel Regiooteta Milano, consagrato alla S.R.M. di
Filippo V. ré delle Spagne &Milano, Marc' Antonio Pandolfo Malatesta, 1701.

M Apostolo Zeno (16881750) 17181730 kozott tartdzkodott Bécsben.

12 7eNo, Apostolo,Andromaca- Dramma per musica... (La musica: AntonieLGARA,) Vienna, Van Ghelen,
[1724]. Német valtozat: e2NO, Apostolo,Andromachean dem glorwirdigsten Geburts-Tag der Romisch
Kaiserl. ... Majestat Elisabethae Christinae aufgutiligsten Befehl des Rom. Kaiserl. ... Majestét Laro
des Sechsten in der Kaiserl. Favoriten Welsch-ggener vorgestellt im Jahre 1724 ... von ... Antonio
Caldara ... in die Music verfasset, Wien, [1724]. 7F44-ben Velencében Gasparo Gozzi Apostolo Zeno
gyiijteményes kiadasanak Il. kétetében is kbzzétette.

13 Mit Bewilligung ... Comoedianten auf lhren Theagaffiihren und vorstellen eine extra lustige galataupt
und Staats Action, die wegen ihrer wohlgesetztedeRse Arth der lustigen Intriquien und wohl



Kremsben* az 1740-es években Gracban, Linzben, Passaubden Bei Wienben és mas
varosokban, Bécsben is jatszott1745. évi graci engedélyiik ,theatralische comische
actiones” farsangi éhdasara szolt.

A kozolt koszond darab keletkezése masfél évtizednékthes. Batthyany Lajos 1751
es 1765 kozott volt nador, Hardwichrol 1761-ig valkadataink. A két személyt nem sikerult
egymassal kapcsolatba hozni. Hogy milyen modoatpat el a nadornak a kéziratot: vajon
azt ebadtédk-e annak valamelyik tart6zkodasi helyén, aBbrszini ebadasokrol adataink
vannak (Pozsony, Bécs, Trautmannsdorf), vagy mBemenem tudjuk. A kéziratot ma az
esztergomi Bszékesegyhazi Konyvtarbérnzik, ahova a nador fianak, Batthyany Jozsef pri-
masnak a hagyatékaval kertfit.

A szerdi utasitas szerint Batthyany Lajos nador dicséretéty pasztor €s Themisz isten-
n6é egymasra licitalva deklamalja. A jaték elején égén allo hosszabb versek éneklésére
nincs utasitas (10 strofa: 12a/13b/12a/13b/13al2astrofa: 13a/12b/13a/12b/13c/13c). A
parbeszéd 13-as és 12-es sorok valtakozasa, abafeli A szinpad négy jelképes faval
(igazsagossag, bolcsesség, irgalmassag és egyktégénogottiik Themisz szentélyével di-
szitett. A negyedik szinben DamotisBgszaraval, Phillis szerencsekerékkel jelenik naeg,

masikon oldalon Celadon olajaggal, Dorillis madiafPaszarnnyal? — mit Voseln).

componierten musicalischen Arien, wohlverdienet eimer grossen Frequenz gesehen zu werden, betitult
Die aus dem Staub der Niedrigkeit dem Staub dedrjkeit, zur Kéniglichen Hoheit erwéhlte Béuerin
Griselda, oder Die Tugend wird wegen ihres Weerthes belplmi¢ Hanns Wurst eines lustigen Dieners...
A cimlap hasonmasa: Klaus-Peteodt, Bergisch GADBACH, Bomische Musiker waren im Sachsen des
18. Jahrhunderts nicht nur in Dresden — Anmerkungen bohmischen Musiker-Migration Musiker-
Migration und Musik-Transfer zwischen Béhmen undhSan im 18. Jahrhunderhsg. Hans-Glnter
OTTENBERG Reiner ZvMERMANN, Dresden, 2012, 47.

14 Otto G. SHINDLER, Wandertruppen in Niederdsterreich im 18. Jahrhundéahrbuch der Gesellschaft fiir
Wiener Theaterforschung, 17, 1970, 27.

15 Krista FLEISCHMANN, Das steierische Berufstheater im 18. Jahrhundéftien, 1974 (Theatergeschichte
Osterreichs, V), 6162.; Fritz FRUHLRICH, Theatergeschichte Oberdsterreichs im 18. Jahrhunddlien,
1968.

18 Jelzete: Coll. 1. 34/3.



MELLEKLET

[Theatralische Produktion am hohen Geburths-FestgdRalatins G. Lud. Batthyan]
[p.1., beiratlan.]

[p.2.]
Es Wurde
Ihro Excellenz dem Hochgebohrnen Herrn, Herrn Lygd@rafen von Batdian
Erb-Herrn zu Gussing des Konigreich Hung. PalatteRdes Goldenen Vellus, Grafen und
Rittern derer Jazyger und Cumaner derer LObl. Byseyer und Pester Comitates Erb-
Obergespan deren Hochldbl. Konigl. Stadthaltered S@ptemviral Taffel Praesid.

bey disen Hohen und glicklich Ney Erlebt®&eburts Festin Einen Poetischen Prologo, undt
gantz Neyen zu diRer dankbahrsten Ergebenheit besorerfertigten staats Action,
die Wier in untter Thanigkeit Euer Excellenz anetiffrohlichen Tage, solten und wolten
gehorsambst dediciren, und tber reichen betitult

die Grofimuthige mit Hoheit und Kinder liebe strertbeAndromaca
Gemahlin des Hectors und Kénigin von Troja
oder
die auf den hochsten Gipffel der Ehren Erhobenegemd
Joseph Franz v. Hadwich Principal

[p.3.]

Ihro Hochgréfliche Excellenz

Hochgebohrner Graff, Gnadiger und Hochgebittendar,HHerr,

Die Pflicht erscheint allhier, nicht wie soll undufh
Nein, sondern wie sie kan, vor alle hohe Gnaden
die Deine Excellenz in grosten tberfluf
Er wiesen, sich der schult in etwal3 zu entladen
und durch verpflichten Danck, mit hertzen, mundturnden
Sich mogligst zu verpfanden
ach stimmte doch daf3 werck, mit unsern willen ein
So wurde selbiges hier klarlich kdnnen zeigen
dal3, ob zwar noch so groR3 die Gnade méchte seyn
so muste doch der danck, die Gnade Uber steigen,
die Gnade, die wir hier zwar Ehr-erbitigst nennen,
doch nicht bezahlen kénnen.
stieg unser kunst so Hoch, als wie der willen steig
Wer weil3, kont nicht der Zweck, des winschens gelifigen
allein, da unser witz sich mehr zur tumheit neigt,
so wirdt er leichte wort vor deine Gro3muth bringe
laR nur den Rauben-Thon, weil keine schwanen 8inge
Zu deinen ohren dringen.
[p.4.]
unsonst? der stumpffe kiel schreibt doch nicht, evienul
vor Einen Halb-Gott soll Ein hoffmans Waldau sdbea
an unsern dichten find die weil3heit tberdruf3
Sie heisset in dem Schranck die Tumme Muhe bleiben
und spricht? ach horet auf! vor halbe wunder werck
gebraucht man mehrer starcke
Die Hypocrene flul3 zu schwach auf dil3es blatt.



der Pegasus hat nichts von Hyblae Traut genossen
Wer nicht Geschickligkeit in seinen wdortern hat,
und dem die dinten nicht auf3 Phoebus Mund gefiosse
der schreibet, weil3 nicht wal3, vor tolle Keitedtsen
die jeder mul3 verlachen
Genug, die Kinnheit ist die Rednerin der Pflicht
Sie weil} statt unserer die frechheit zu entscimulde
Wir wissen, dal3 die Kunst in diel3er schuld gebricht
Gedult! die Sonne muf3 auch Erden-dumpffe dulden
Er kan nicht jederman, will Er die gotter ehren
dem Altar goldgewehren
[p.5]
Er kommbt eine Hand-voll Rauch bey deinen Altar an
laR unsre hertzen da[?] statt einen Opfer brennen
Weil unser durfftigkeit nichts anders Zinsen kann,
So miussen wir aus reich an noth und Elend nennen
An Elend, welhes doch, belebung Zu erlangen
den muntern Geist empfangen.
Dafl3 schwache Schau-Spiel muf3 der schullvergelteyy s
nihm an, so viel man kann aul3 unserm Geiste lminge
In Zwischen wirdt daf3 hertz die worte graben ein
die selbst der Ewigkeit, zu denen ohren dringen
Es wirdt der Zeiten Zeit deld stammens hdchsteestiit
des himmels huld beschitzen
Viel etwann ja der schwamm der Zeiten laschen ab
wald Deinen Stamm geézt der nach weld zum bedencken
baut Deinem Ehr-Poeschie[?] der Neydt dafl3 morschb,G
so kann doch den Verdienst nicht die Verwesungke&a
Er wirdt, bricht gleich dal3 Erzst die héarte desezinen
Bey denen sternen scheinen
[p.6.]
Lald diese wechsel-lust dir heit geféllig seyn
entzieh der staats-last dich nur eintzige Zwegdgn
stell deine Excellenz Sich bey dem Schau Platz ein
als dann hat unser Glick dal3 schonste Ziehl gefund
dann dil3e Gegenwart wirdt Freind und Feinden weise
daf3 unser glick zu Preisen

Prologus
das Theatrum ist vorne walt mit 4 Baumen
Hinten Ein Prachtiger Tempel der Themis

Sc. |. Celedon, Phillis, Dorillis

Celedono héchst beglickte Zeit

Phillis o rechtgmigtes Leben

Dorillis o lust Er filtes Hertz, bey stetten glickes schein

CeledorHier kdnnen wir noch wunsch, in stetter ruhe sclaneb
die Erde mul3 unf3 selbst, ein Paradise sein.



Sc. 2 Damon

Damon welch ungemeine freidt, begeistert Eure Sinen
welh un verhofftes wohl, belebet Eure brust
Ihr Kinder saget mir, warum dann daf3 begiinen
Sich heite S6hnen thut, noch nichts als lautgr lu
Phillis  Du Kanst wann du nor wilst, die uhrsach leiclgrénden
betrachte nur den orth, der unsere ruhstatt heist
so wirst du also balt, di3e susse quelle finden
die Einen Nectar gleich, er quicket unsern Geist
[p.7.]
CeledonHier leben wir vergnigt, und zehlen frohe stunden
der fruhling unser lust, bith hoffnungs blithe da
zu unsern aufenthald, hastu den orth gefunden
der schon vor langer Zeit, dein stetes winschan w
Dorillis Hier hatt die Themis selbst, den Wohn sitz sictedit
die selbe siehet unf3, mit holden blicken an
So ville nun von unf3, Ein jeder stunden zehlet
So ville Gnaden hatt, Sie unf3 auch an gethan
Damon Ihr habet alle recht, ich mul3 es selbst gestehen
der orth ist an gethan, es filt mit libligkeit
Wo ohne untter lal3, die Zephir winde wehen
wo man vergnigungs voll, nicht weild von Traurigke
Vier baume stehen hier, die diRe gegend zihren
vier bAume, sage ich, die Libans Cedern gleich
Vier baume die gantz klug, dafl3 Regimente flhren
doch ist ein eintziger, die stltze dises Reich
Weil etwan Einer mich, umb die Erklahrung fragen
wer sein dan dil3e Baum, von selber [?solher]fligkéit
So wil ich ihn besorgt, die Reine wahrheit sagen
der Erst und schonste Baum, ist die Gerehtigkeit
der Baum verwandelt sich in Justitia
Celadonder andre Baum, der kan zum besten alles leithen
Er fuhrt da® schiff der ruh, in sichern haafenm ei
Er mul3 mit Einen worth, bey Krig und frydensheiten
Die Wahre weil3heit unf3, der beste steuer mamn sei
der Baum verwandelt sich in Sabientia

[p.8.]
Phillis der dritte baum, der ist die freyde aller armen

Ein jeder suchet ihn, bey di3er schweren Zeit
die Tugend ist sein grund, der &ste des er barmen
der stammen an sich selbst, heist die barmhegitigk
Der Baum verwandelt sich in Misericordia
Dorill  die Einigkeit wirdt man, am vierten Baum Er kennen
die algemeine ruh, Er nehrt er als Ein Kindt
Den baum kann man mit recht, der baum des wumgmsen
Der Baum verwandelt sich in Concordia.
Damon Wer solt sich nicht beglickt, bey diRen Baumenasoén
dich meine ich da durh, du Vatter di3er stadt
Mann muste deinen Ruhm, in Fels und Marmor atzen




weil Themis selbst bey dir, den Sitz genohmeh hat
drum kommbt ihr freinde kommbt, und last uns nigtweillen
Ein jeder opfer heit, wald er nur opfern kann
die danckbahrkeit heist uns, in Themis Tempel Eyle
ich weil3 die gotheit nimmbt, dal3 demuths opfer an
alle von Aperten seite, Abunt

Sc: 3 hinten Tempel auf

Themis Vergnigtes lust Revier, beglickte freyden stelle
Hier find ich meinen sitz, in aller schénster floh
Hier fliRet stets mein glick, gleich einer Nectaelle

[p-9.]

Hier hebet mich dal3 Glick, den sternen gleich@mp
Ich seh kein unglicksstern, umb meine scheitedqii
Es stellet sich bey mir, die fridens Sonne ein
dann weil du Vatter mich, so treylich thust bedzbii
So kann ich hdchst vergnigt, in meiner wohnung sei

Sc: 4 Damon mit Corno Copio, Phillis mit glicks
Rath, von der ander seit, Celadon mit Ohlzweig und
Dorillis mit Véseln

Damon nicht Zirne Géttin, dafd wir unl3 Er kiihnet haben
zu stohren deine Ruh, und stille ein sambkeit
Ich bitt ver schmahe nicht, die ob zwar schlecabpen
die weil die demuth sie, zum opfer hatt bereith
du weist wir sind hieher, als frembdlinge gekommen
doch schauest du uns stets, mit hohen Gnaden an
du hast uns willig zu[?], in deinen schutz genohme
wo von Ein jeder mir, dal3 zeignus geben kann
nun will die Pflicht daf3 wir, ein opfer sollenrgen
allein die durftigkeit, kommbt nicht den wollenybe
wan sich ein fauler dumpf, will zu der Sonnen siciggn
so saget die vernunfft, dal3 es vergebens sey

Themis Verbahne alle Furcht, ich will dich beser lehren
die gotheit schauet nicht, des Mamons seinen Prach
Ein teures wollen kann, die selbe auch verehren
von hohen wirdt gar offt, der geringste hoh geacht

[p.10.]

Damon Wohl an so neig ich mich zu deinen Gnaden flssen
Es winschet mundt und hertz! und stimmet gantzich
daf3 glicke wohl sein Hern, stets Uber dich aulSeyiis
in dein alzu hohes wohl, soll ohne Ende sein

Celadonder 6hl Zweig wolle dich, ohn unter laf3 er freyen
weil du des landes wohl, in schonster flor er helt
der wahre fryde kann, vergnigungs Rosen streuen
der selbe bleib bey dir, bi3 an dal3 End der Welt

Phillis  dal3 glicke rath, welches Pflegt, nur immer fothlgehen
und morgen jenen stlrzt, der Heit beglicket ist



Dorillis

muf3 kunfftig hin bey dir o Vatter stille stehen

weil deine Tugend es, an goldne Réseln schlist

die schuldige danckbarkeit, in demuth zu bezeigen
So reicht Fortuna selbst, dir ihre schéatze dar

Es will daf3 glicke sich, zu deinen flissen neigen

dal3 sonsten niemand, als sich selbsten Zinsbahr wa

Damon Verschméache also nicht, wal? dir die demuth reichet

der will Er setzet offt, wal3 dem geschenck gelbrich
und will die danckbahrkeit, den grésten schatdehan
So nihm in demuth an, die trey Ergebne Pflicht

Celadonder himmel gebe dier, bestandig sein gedeuen

[p.11]
Phillis

Dorillis
Alle

dem werthen ungeland, vergeigen frid und ruh
So kann der arme sich, bey dir o Vatter freyen
und dein wohl sein nimmbt, von Tag, zu Tage zu

laR nur daf3 opfer dir, bestandig sein gedeyen
ob gleich dal3 selbe nicht, noch deinen wirden War
Es soll zu deiner Ehr, durch alle welt Er scho[feschallen]
leb GrolRer Graffe leb, vergneigte Nestors Jahr
[Abunt

Hoch-wohl gebohrner Graff, Heit ist der Tag er selni
Der dier in gleichen hatt, dal3 leben zu gedacht
Es mul3 dif3 frohe licht, auch Mexico Bedinen
weil dal’3 Verhangnus dich, zur hoheit vor gebracht
darumb wir insgesambt, uns zu dein fissen legen
undt untter thanen arth, in unser seelen hegen

So lal3 o groser Herr, dal3 ohn machts volle lallen

Von deinen Knechten heint, dier doch belibig sein
betracht o werthes haupt! nur dif3 mit wohlgefallen

So stimmbt mit unsern wunsch, die frohe Wirckuing e
ob schon dal’ opfer klein, so stammbts aul3 treyhariden
in welhen an gezind, der demuth weyrauch kertzen

[p.12.]

der hohe Ceder Baum, Er zeiget ja mit leyden
mit dem gringen Gral3, dafl3 Er zu decken Pflegt
Wann Bilz und donner stiirmbt, er helter es vor eayd
bif3 sich die Hitterung, zur ruhe hatt gelegt
die Pallmen dinen auch, die streiche zu verhindern
und deren unglicke krafft, durch ihren rauch zu gemn

Ja Wann dal3 feyer spilt, aul3 jener wolcken feste
und wann Ein Adler nur, auf auen sehen kann
so wehlt dal3 klein geschupf, daf3 koniglein dalebest

da es sich gantz gebuckt, sezt seinen fligeln an
da bleibt es gantz getrést, und sicher vor den Rege
thut sich auch nicht ein mahl, dorth riihren und dgsn.



[p.13.]
des Adlers gromuth last, dal? arme wirmlein bleiben

Er halt es in dem Schutz, weil di3 <s>ein unttant
mit sein gefieder will, Er alle macht vertreiben,

Er wege o vernunfft! wal3 da Ein adler kan
Er sucht auf keine weil3, dal3 diRes Vdglein sterbe
und durch die Barbarey, des Elendts macht verderbe.

Du groser Graff bist nun, dem Adlern zu vergleichen
Wie deine grose gnad, der welt vor augen stelt
vor desen Tugent Ruhm, die Crebinen[?] weichen
ja selbst der blal3e Neyd, zu deinen flissen falt
dann adler pflegen sich, zur Sonnen stets zu sgfanin
so kann kein nider dunst, durch seine Poros[?peénn

[p.14.]
so ver gonne hier, unl3 armen klein gewtrme

weil wir die zu flucht heint, zu deiner gnade nehm
gestatte keineswegs, dal3 unf3 etwan bestirme

der Neyder Gifft und Zahn, ja laRe uns zu strohm
die Gnade deiner halt, unf3 kiinfftig hin mog leben
die weillen wir an dier, Ein grosen Schutz Gottdrab

Er zeige unf3 alhier, dein gnadiges gefieder

sey unf3 Ein adler doch, der unfl3 erwédrmen kan
die Immer Reisende, und ab gematte Glieder

ja sez deine fligel auch, unf3 den gringsten an
da mit in deiner gnad, wiir mégen uns Erqvicken
und wald unf3 offt bedranckt, ganz Trost voll undéikn

[p.15.]
Sey du Ein Cederbaum, mit deinen milden schatten

hie mit verhéhnen wir, wald uns zu flgt die Zeit
so kénnen war hin forth, mit sicherer ruh begatten

wr seind als untterthan, zu deinen dinst bereith
Ein Graffens seele nimmbt verliebt, mit dem ob zgmngen
und gottern wann man ihn, kan demuths weyrauclgenn

Dich mul3 die rihmens hand, mit vollen blltern Ziren
die immer grine stehn, die keine Zeit befleckt
und dein so hohes haupt, die fligel weiter fuhren
weil sich die grose lieb, der Sonnen gleich excitr
so zehle mann hin forth, die bluter mit dem stammen
weil sie aul’ Reiner lieb, in vollen feuer flammen

[p.15.]
Es muissen seegens strohm auf deine scheitel tauen

die hoffnu[n]g ist sehr grofl3, von deinen Gnaddrest
mann wirdt dal3 stette glick, in deinen jahren sehau
wal’ dich nur glorreich macht, dafd muf3 ver Ewigt se



10

mann sich nicht einige jahr, in vollen glicke stehe
sie miussen Tausend jahr, mit gleichen wechself®me

So lebe allzeit forth, in unverriickten Glicke
der Himmel seegne dich, ja steig zum sternen Pohl
dal aller machtigste, dal’ guttigste geschicken
mach deine lebens Zeit, in seinen seegen voll,
Es strahle di3er tag, dier noch unzehlig Zeit
ja wann es maglich wer, bis in die Ewigkeit.



